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UN RATO DE CHARLA

A prensa se ha orupado mucho recientemente en la eleccién para
~  proveer una plaza vacante en la Academia Espafiola que se dispu-
taban el Sr. 1). Benito Pi'rez (laldés y el Sr. Ciuneleran.

Con este motivo se ha hablado largo y fuerte; y como de eso ha
tenido la culpa la eleccidon del Sr. Comeleran, bien podemos decir: jOh
i<vli.r culpa!

Gracias & Dios <jue una vez U la vida se ha movido la gente por una
cuestién puramente literaria, por algo qui* no se roza, sino ligerisima-
mente, con el presupuesto.

No ocultan' que, & haber sido yo académico rfro hubiera tenido el
honor de votar por el Sr. Pitcz Galdos; pero tampoco ocultaré (jue, & mi
juicio, hay una porciéon de sefiores no menos dignos de ingresar en el
santuario de la calle de Valverde.

La prensa ha echado G volar varios nombres: ha recordado al insigne
Camus. a D. Lazaro Barden, al hebraista Gonzalez Blanco, al doctisimo
arabizante D. Pascual de Gayangos.

Pero no se ha acabado aqui la lista: ;no servirian de muchisimo en la
Academia U. Joaquin Costa. Sanchez Pérez, Labra, Giner de los Rios,
Letamendi, Carvajal?

Pero no quiero continuar, ponjue, & medida que fuese yo ensartando
nombres, aparecei-ia mas y mas relegado a ultima flla el Sr. Comeleran, a
guien compadezco, en medio de todo, por las cuchufletas de los periodistas
al colocarle entre Carfiete y Catalina, ya que, en mi humilde opinidn, vale
infinitamente mas que esos dos magnificos académicos.

El Sr. Comeleran es, sin duda, una persona muy ilustrada, como que
conoce la gramatica de las lenguas romanicas de Federico Diez, segln
dejé demostrado; y aun<]ue lu tal gramatica (traducida al francés) es bien
conocida de muchos catalanistas, no es seguro, sin embargo, que todos
los académicos sepan de qué trata, y aun liabra ijuizas quien suponga si
e! tal Diez no sera algun pariente de la difunta D.* Matilile.

Pero (por qué firmaba Quintilim, el Sr. Comeleran, en vez de firmar
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QrdntiUof O escribirlo todo en latin 6 castellanizar el nombre. No siendo
asi, es imposible que uno deje de pensar que el Sr. Comeleran quiere ser
tenido por lo que llaman los franceses un mrant en as.

De todas maneras, sin embargo, seguro estoy de que el Sr. Comeleran
prestard buenos servicios, serd un buen acad(*micoy tratara de que la
préoxima edicion del Diccionario de aquella casa no se pn”ste tanto a los
virulentos y harto fundados ataques de Miguel de Escalada (académico
de la Espafiola muy posible en lo futuro).

La paloma correo

Lo que yo quisiera ahora es que, aprovechando la ocasién, nos sa-
liese un novelista de pelo en pecho que escribiese un pendani al Irnmor-
tel de Daudet, pero mejor ain que el de éste: una novela de clave.

Porgque conviene mucho, & lo que parece, descascarar, no digo deso-
llar, jpor Dios! & algunos figurones que se dan mucho tono por ahi y son
unos simples intrigantes.

Parece que abundan bastante las reputaciones usurpadas: afios atras,
engolfados siempre en querer arreglar la Espafia, dejamos que algunos
caballeros se fabricasen una envidiable reputacién de grandes historia-
dores, inspirados musicos, sesudos criticos, sabios filé.sofos, etc., etc.; y
va resultando que todo es bambolla, que las historias estan llenas de dis-
parates, que las melodias son copiadas, que las criticas no tienen sentido
comun y que las filosofias estan mandadas retirar.

Todo eso, metido en una novela, seria de grande efecto y quizas pro-
duciria algunas merecidas cesantias de veneracion y respeto.
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Por desgracia Espafia no ha llegado todavia & aquella plenitud inte-
lectual en que el publico acierta siti equivocarse en el valor que debe dar
a cada personaje, y por mucho tiempo las masas sdlo aceptaran por
bueno lo (jue les digan los periédicos. Gran bien liara, por lo tanto, el
gue rompa-con esa rutina y se atreva & escribir de la manera que escribid
Clarin sobre el patrocinador de la candidatura del Sr. Comeleran.

Dia feliz aquel en que el publico se apasione por las cosas de las aca-
demias, de la propia manera que se enardece con los comentarios sobre
un volapié de Lagartijo 6 un discurso del elocuente diputado Sr. Parla-
enbalde. Dios conserve por larguisimos afios la preciosa existencia de los
treinta y seis sefiores que componen la docta asamblea de la calle de Val-
verde; pero & ver si cuando ocurra una nueva vacante habremos olvidado
ya lo sucedido ahora.

La opinién publica puede mucho, hasta hacerle & uno de la Academia,
como sucedi6 hace poco en Paris con M. Henri Meilhac. Si la opinion
publica se obstina en que Galdds sea de 'a Academia, eso sera, a pesar
de todas las soberbias y aunque contra ello se empefiase Caligula que
resucitara.

Siempre vuestro,
AntgShito

Ski'i;
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PERIQUITO EL GENERAL

mE| bien gne bagasen U tie-
rra i tue aemejantes, te ae»
deTuelto centupticado..

7 AUA— dijo Periquito;— he visto esta ma-
fiana en casa de Medel una caja de sol-
dados. Si fueras tan buena que me qui-

sieras prestar las quince pesetas que cuesta.. n
—Conque cuesta quince pesetas: ;eb? n
—Si, sefiora. v

—¢Y quieres que yo te preste?—prosiguié la mama de Pe-
riquito recalcando la ultima palabra de su pregunta.

— Si, mamita.

— jBuen gitano estas hecho! Ya sabes,— afiadi6 sonriéndose,—que el que
presta exige siempre un interés al dinero que anticipa. (Cual ea el que tu
me ofreces?...

—Muchos besos. (Quieres cobrarlos ahora?

—Eso esta bien, pero no me satisface.

— Seré muj' aplicado, y cuando sea hombre me haré banquero,como papa,
y le ayudaré... y & ti, mamita, te querré mucho, muchisimo,y...

— Basta, basta, hijo mio,—exclam6 la mama de Periquito atrayendo hacia
su pecho al nifio y besandole con inusitado gozo.--Te daré las quince pesetas
y vas a comprar ia caja de soldados en uniéon de Antonio el criado.

— jQué lutra eres, mama!
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Y Periquito deposité un largo y soijoro beso en la frente de su mama, que
devolvié con creces la caricia.

Era ya muy cerca del anochecer cuando Periquito salié de su casa en
union de Antonio, el criado de sus padres, que queria al pequefuelo tanto
como podrian quererle éstos. Habia visto nacer a Periquito y no es extrafo
le profesase tanto carifio.

—Mire V., sefiorito,—decia el viejo servidor al salir del portal;—subase el
cuello del gaban gne hace un frio que hiela el aliento.

— Bueno, Antonio; lo que quieras,—replico el nifo.

Afiadiendo después:

— iSi vieras que bonita es la caja de soldados que
vamos & comprar!

—¢Seran de plomo?

— jQuiéa! De madera.

—¢Son de & pie?

— iNo. hombre! De caballeria.

— jAh!

—Si: ta seras el capitan y yo el general. ;Quieres?

—Bueno, sefiorito; pero ya es uno viejo para mon-
tar 4 caballo.

— iQué tonto! Te montas en un palo de escoba.

—'iComo las brujas!)—mnrmuré Antonio.

— iy andando delante de la tropa!—prosiguio el
nifio.— ¢ Te gusta?

—Si, seforito.

—iQué, senorito!—replicé malhumorado Perico.
— J/I' i/eneral me has de decir desde ahora.

El Nirto llordon —Bueno, pues. Si, mi general.

— Veras cuanto nos vamos & divertir.

.Aqui llegaban en sn coloquio el viejo servidor y el nifio, cuando ambos se
detuvieron en su camino al ver delante de si una mujer desastrosamente ves-
tida y en cuya cara se traslucia el mas intenso dolor.

— iSefiores!... jUnalimosna, por Dios, que mi hija se muere y no tengo para
pagar las medicinas!... jHija de mi almal... jSefiores, una limosna por amor
de Diosl!...

E sy dijo la mujer, con voz afénica, extendiendo los brazos hacia Perico y
el anciano Antonio, que no pudieron por menos de estremecerse al oir tal
desgracia.

— iPor Dios, por Dios, que mi hija se muerel—seguia diciendo la mujer
cou voz triste.

Periquito, entonces, siguiendo el impulso del corazén, eché mano al bolsi-
1lo, y tin ruido argentino sali6 de aquél, produciendo, en el animo de la men-
dicante, extrafa trasformacion.

Antonio dirigié su vista hacia el nifio.

Este comprendio lo que aquella mirada queria expresar, y dijo & la
mujer:

— iSu hija esta mala! ;Qué tiene?

—Una enfermedad terrible, querido nifio,—contesté la interpelada.— ;Ah!
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iY mi hija se muere porque no tengo dinero para avisar a un médico y pagar
las medicinas!

Periquito, con esa vjveza irreflexiva que caracteriza & los nifios, dijo re-
sueltamente, dirigiéndose & la desgraciada madre:
— Quiero ver a esa nifia... a su hija, segun V. dice.
—Pero jsefiorito!—replicé el criado.
— iNo hay seforito que valgal... Mi general se dice,—replicé el nifio,
Y, dirigiéndose & la mendiga, pregunté:
—¢Dobnde vive V.?
—AIlli, en esa
casa. - -
Y la mujer se-
fialé con su dies- I
tra una casa de = = . ]
pobrisimo aspee- ’ \%
to que existia en
la esquina de la
calle donde se
encontraban.

Nada mas po-
bre, nada mas
miserable, ni «
nada tampoco
mas repulsivo,
que la vivienda
de la mendiga,
en la cual pene-
traron Periquito El pastor
y Antonio.

Figuraos, mis lindos lectores, una boardilla estrecha, cuyas paredes des-
piden agua y cuya techumbre, formada de vigas carcomidas y agrietadas,
deja penetrar el aire sutil de las noches de invierno, que hiela la sangrey
entumece el cuerpo.

Y, sin embargo, en aquel horrible desvan desprovisto de muebles y falto
de toda comodidad, agonizaba una nifia de seis afios.

Alli en una cuna de pino se hallaba acostada ésta, aterida de frio, castafie-
teando sus dientes, los ojos hundidos, la faz paliday la respiraciéon anhelante.

Periquito, aturdido por el aspecto que ofrecia aquel mechinal, palido por
la emocion que le causara la vista de aquella nifia moribunda, se qued6 per-
plejo por un instante, mir6é de hito en hito a la madre de aquel angel que
agonizaba... luego su mirada pasé a Antonio, que, cual la mendiga, permane-
cia en silencio; y el nifio aquel, acostumbrado & las refinadas comodidades de
los ricos, se estremeci6 al considerar con su imaginacién infantil el tétrico
cuadro que la miseria le ofrecia. Después, siguiendo .el impulso de su cora-
z6n, se adelant6 de pnntillaa a la cama de la enfermita por no despertarla,
y, cuando la hubo contemplado durante breve espacio de tiempo, murmuro
tristemente:

— iPobrecilla! {Se muere!... iDios mio, que no se mueral!
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Y, dichas estas palabras, Periquito echd mano & su bolsillo y sacé de él

tres piezas de plata, las cuales deposité cuidadosamente encima de la colcha
que cubria a la enfermita.
, Hecho esto, volvié al lado de Antonio y la mendiga, que lloraban en silencio.

—¢Por gné lloras, Antonio?—dijo en voz muy baja.

—¢Que... por qué lloro?... De alegria de ver que tengo un general tan

bueno!l...—replicd el anciano servidor.

— iBendito seas, hijo mio!l—fueron las Unicas palabras que pudo articular
la infeliz madre,
pues que la emo-
cién que ésta
experimentaba
habia atado un
nudo & su gar-
ganta.

v

—¢Y la caja
de soldados, Pe-
riguito?— pre-
gunté la maméa
de éste cuando
aquél hubo en-
trado en sus ha-
bitaciones en
union de Anto-
nio.

— Mamé ...
iya no quiero los
soldados!

— ¢Por qué?
(X0 te gustan
ya?

— Si, pero...

Y el nifio se interrumpid: no sabia como explicar & su madre el lance ocu-
rrido.

Antonio acudi6 en ayuda de su general y relat6é lo acaecido, no sin pro-
digar a su sefiorito los epitetos mas carifiosos que se le ocurrieron.

Ctiando hubo terminado su narracion el viejo criado, la mamé de Periqui-
to abrazé al general inpartibus, y le dijo:

— Hijo mio, tu noble accién me llena de orgullo. Prosigue siempre asi, y
Dios te centuplicara el bien que hagas a tus semejantes. Mafiana, en pago
de tu bellisima accién, diré & papa que te compre no una, sino dos cajas de
soldados. (Estas contento?.

— Si, mama,—contesté Periquito.

Y, volviéndose & Antonio, le dijo;

— Ahora si gne querras ser capitan: ;eh?

, —iNo digo yo capitan, sino ranchero seré, teniendo un general tan bue-
no!—replicé el anciano servidor-

El nifio belicoso

Alxjaxdeo Lakel'bieha Cbespo

Eldrid, 1885
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LAS CAMPANAS

IrAir poco nos dice, por lo regular, esta palabra! jCuan poco si nuestra

' mente se concreta en ver en ella s6lo un pedazo de metal rodeando en
forma de cono imperfecto una lengua de bronce que produce ruidos mas

6 menos acompasadosV jCon cuanta indiferencia las vemos suspendidas en lo
alto de las torres, sin sugerirnos Otra idea que la del campanero que se colum-

y oL

El nifio belicoso

pia en sus brazos y la de la poética golondrina que tiene su nido inmediato y
huye asustada por el estridente ruido!

Y, sin embargo, jcuantas veces hace latir el corazén bajo diversas impre-
siones! Ella nos habla con el lenguaje mas elocuente y persuasivo que puede
conmover las fibras del ser humano.

¢(Quién no ha perdido un padre, un hermano, un pariente 6 un amigo?
¢Quién no tiene una festividad predilecta? ;Qué pecho no palpita por la gloria
y los grandes hechos de su patria? ;Quién, finalmente, ignora que en el mun-
do catdlico la campana toma parte en todos los sucesos tristes 60 alegres, pros-
peros 6 adversos, individuales ¢ sociales?

En nuestra nifiez, y entre los hombres que por sus ocupaciones tienen la
obligacion de trabajar seis dias y descansar el séptimo de la semana, jqué
satisfaccion se experimenta al llegar al deseado del descanso!
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Y ¢quién nos anuncia sullegada?

I'iia campana.

Plse dia, un ruido limitado, fuerte, vibrante y metalico nos despierta
fidbitament*-.

— jAyl—exclama el nifio desperezandose.—Y una escuela, un maestro y
unas horas de reclusiéon y silencio vagan con rapidez ante sn vista. Pero, com-
pletamente despejado, oye distintamente unacampana, y una sonrisa de alegria
mueve sus labios. .

A su vez ol jornalero abre sobresaltado los ojos, y el metalico ruido inim-

Una cosa extrafa

da de gozo su alma. Ese ruido es para él una voz amistosa que le dice:— jHoy
te toca descansar, pobre obrero! Hoy no percibiras jornal alguno, es verdad;
pero al menos estaras todo el dia al lado de tu familia; vas & descansar de una
fatiga que, prolongada sin interrupcidon, agotaria tus fuerzas. Pide & Dios
que éstas no te abandonen, y dale gracias por sus mercedes, ya qne no siem-
pre puedes hacer lo mismo con tus semejantes.—Y el tafier de esa campana,
resonando en el corazén del honrado artesano como una armonia dulcisima,
le ocasiona indecible felicidad.

Si el incendio se apodera de una casa, el mismo tafiido da la voz de alerta
para hacer menor el peligro.

Un golpe de badajo evoca el recuerdo de un ejército victorioso 6 vencido,
Je un pais radiante de gloria y alegria, 6 del que sufre las tremendas conse-
cuencias de desastrosa derrota; la desolacion y ruina detras de los vencidos y
Je los vencedores.

¢(Qué mas se quiere de un pedazo de metal?
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Y, sin embargo, mucho podriamos afiadir todavia. Hasta ahora sélo hemos
hablado de movimiento, ruido y algazara, y su lenguaje méas elocuente y
conmovedor no es el mas estruendoso.

¢(Por qué se paran los transelntes, y doblan susrodillas, y el dolor se revela
en sus semblantes? ;Por qué suspenden los carruajes su marcha, y todo movi-
miento cede?

Es que una campanilla suena acompasada y monétonamente, anuncia ndo-
nos que un ser yace en su lecho de dolor, proximo & abandonar la vida. ~ los
golpes de esa campanilla el enfermo eleva al cielo sus ojos, y vislumbra en él
una esperanza de inmortalidad que inunda de luz su apagada imaginacion,
en tanto que sus deudos, fijo siempre el pensamiento en lo terreno, sé6lo descu-
bren en torno duelo y desolacién.

Ya no es en la calle, es en la torre donde volvemos & oir el ruidoso instru-
mento: su expresion es mas triste y desoladora; cada toque arranca un mo-
mento de una existencia. Unos cuantos golpes- mas, y en su ultima sonora
onda un alma volara a su centro.

Maés tarde acompafiarda unos restos hasta dejarlos en el cementerio, donde
sus sonidos se confundiran con el golpe de la piqueta que cierra nuestra pos-
trera mansion.

Hallandonos en plena época de Carnaval, tal vez os parezca tristéon el
acento elegido para esta crénica; pero no lo dudéis, podia haberos hablado
de una actualidad mas triste todavia: de un baile de nifios. Para que no creais
que es esta una frase para acabar, promete demostraroslo en una de sus pro-
ximas crénicas

Benjamin

>1
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-NUESTROS CRABADOSHh-

LA PALOMA CORREO

El padre de Gniilerino, que era capitan de marina, habia regalado & su hijo una paloma
correo, es decir, de esas gne se amaestran paia llevar cartas de nn pnnto a otro.

El muchacho cobré mucho carifio al ave, mas aun que el que ya profesaba & su perroy
4 su gato; y divertiale mucho remitir cartas & su tia, residente en un pueblo inmediato, y
recibir la contestacién por conducto de sn paloma.

Cierto dia Guillermo envié al ave con nna misiva, sin reparar que-el tiempo estaba tem-
pestuoso. Cuando su madre volvié & casa, dijole que habia hecho mal, porque la paloma
podria perderse si descargaba la tempestad; mas ya era tarde para llamarla.

Poco después la tormenta estallé al fin, y el pobre Guillermo, asomado & la ventanay
fija la vista en el horizonte, miraba ansioso i todos lados con la esperanza de que aparecie-
ra sn alado mensajero, mas no le divisé.

El viento y la lluvia habian impelido & la paloma hacia el bosqoe, donde se guareci6 en-
tre las ramas de un arbol; y al dia siguiente, cuando ya Guillermo lloraba la pérdida del
pobre animal, vié de pronto, con irmensa alegria, su querida paloma, quellevaba una carta
en el nico y gne pocos momentos después se posaba en sus brazos.

oFx- LA BANANA Y EL PLATANO

Supongo, hijos mies, que alguna vez habréis comido banana; pero seguramente ignorais
de donde viene, y yo voy adeciroslo.

Banana y platano sen los nombres de dos plantas muy semejantes. La primera da nn
fruto dulce que se come crudo. £1 platano produce otro bastante grande y algo aspero, gne
se debe preparar antes de comerlo.

Estas plantas crecian en la China bace muchos siglos, y los indios de la América del
Sor las cultivaron en sus jardines antes de que ese pais fuera conocido del resto del
mundo.

Me referiré s6lo & la banana, perqué su descripcién es muy analoga & la del platano.

La planta necesita mucho sol, el tallo crece mucho, llegando & tener & veces hasta vein-
te pies de altura; y las hojas son anchas y sedosas, tanto, gne parecen grandes pedazos de
seda verde, cuyo conjunto ofrece un golpe de vista magnifico. Algunas veces el viento las
rasga, y entonces vistas, de lejos, parecen verdaderamente cintas. A su debido tiempo i6r-
manse capullos, y éstos se desarrollan en flores llenas de miel, que atraen & las abejas, &
las mariposas y & los pajaros moscas. Cuando aquéllas se caen, el fruto comienza & formar-
se, y al cabo de algtn tiempo el tronco de la planta se ve cargado de series de bananas,
cada nna de las cuales mide de cinco & seis pulgadas de longitud. Son verdes al princi-
pio, y cuando maduran toman nn color amarillo, bailandose llenas de una pulpa dulce y
blanda.

En cada tronco puede haber hasta cien bananas, cuyo peso llega algunas veces & ochen-
ta libras. En la India occidental ee paga por uno de esos grandes racimos, tan sélo veinti-
cnatro céntimos.
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El nlAo miedoso
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La banana prospera perfectamente en la Florida, pero al norte de este psiis los frios del
invierno matan la planta.

La gente pobre y los negros plantan la banana alrededor de sne viviendas, y asi tienen
sombray frnto para comer.

Esta planta necesita de doce & diezy ocho meses para crecer y para gne el fruto madu-
re. Con esto termina su misién, pues sélo florece una vez y después muere; pero de las rai-
cea brotan nuevos tallos, y éstos dan fruto también & su debido tiempo, de modo que el jar-
din plantado una vez durard muchos afios.

EL NINO LLORON

Luisito se ha hecho dafio en un pie, y las lagrimas acuden & sus ojos; pero reprimese al
oir 4 su mamédecirle;—No llores, nifio: eso no serd nada. Justo es gne te quejes nn poco,
pero al menos ten valor y da prueba de que serds un hombre.

EL PASTOR

Sentado sobre la alfombra, Jnanito juega con un carnero de cartén, colocando varios pe-
dazos de madera & su alrededor para formar nna valla. Entregandose después d sus refle-
xiones, se dice que quiere ser pastor y que, cuando tenga mas edad, lo Gnico que pedira a
sus padres serd un rebafio de muchos cameros, un redil para guardarlos, y el permiso para
no cuidarse mas que de su custodia.

EL NINO BELICOSO

Tomasito, niflo muy estudioso, era aficionado & oir hablar de guerras y de hechos de
armas. Sus principales juguetes eran nn sable de madera, una escopeta con cafién de hoja
de lata y un tambor; y habia conseguido que su mama le hiciera una especie de chacé de
papel.

Cierto dia, dejandose llevar de sn instinto belicoso, sali6é & recorrer los alrededores de su
casa, dando tales voces y haciendo tanto mido con sus armas y el tambor, que todos los
animales domésticos huian al verle. Tomas estaba muy orgulloso de si mismo, creyendo ha-
ber puesto en fuga & nn enemigo imaginario. Juzgidbase un gran guerrero, y ya volvia & su
casa cantando, sin duda el himno de la victoria, cuando al pasar junto & la verja del corral,
nnaoca le mordié una pierna con su pico, y esto basté para que el capitdn Tomas, segun él
se titulaba, lanzando un grito, corriera & esconderse en su casa.

De alli en adelante Tomasito no tuvo ya el genio tan belicoso.

UNA COSA EXTRANA

Natalia ba dejado olvidada debajo de un arbol su mufieca, que por suinmovilidad,su ves-
tido largo, sus ojos azules y su cabello amarillo, llama la atenciéon de un pajaro, que la con-
templa con asombro. A poco llegan un gato y nn conejo, y después un perro, y los tres ani-
males rodean a la mufieca, preguntandose, en su lenguaje, que puede ser aquello que no se
mueve y parece una criatura. £1 perro, mas valeroso gne sus compafieros, se dispone al fin
4 hincar el diente; pero en esto llega Natalia rodando su aro, ve su mufieca olvidada, y li-
brala de los dientes que la amenazaban.

EL NINO MIEDOSO

El trueno rebrama & lo lejos, la lluvia cae a torrentes, y a interv'alos algun rayo surcael
espacio. Luisito, el chiquitin de la casa, tiene miedo, y quiere huir & esconderse en un rin-
cén; pero eu hermana mayor le reanima, diciéndole que no tenga cuidado, porque aquello es
un tren riel cielo, gne pasara como los que'recorren la tierra. Esta singular ocurrencia basta
para disipar los temores del nifio, que contempla la tempested sin tratar de alejarse.

LA MONEDA DE ORO

A los doce afios David ayudaba a sus padres en los trabajos de la granjay distinguia-
se por su actividad. Como tenian muchas gallinas, todos los dias iba & recorrer las cesas
para vender huevos.
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Un sabado sali6 con su carga y fué a ofrecer primeramente su mercancia & una parro-
gniana suya que le compraba mucho. La sefiora, ya anciana y corta de vista, fué a buscar
su bolsa, y de ella sacé varias monedas de cobre, entre las que el chico vié ana que brillaba
mucho.

—Te doy un cuarto nuevecito,—dijo la sefiora,—y quiero regalartelo, ya que eres tan
puntual todos los dias y tan buen chico.

David vié que aquella moneda no era como las demas, pero no dijo nada. Fué a servir a
las otras parroquianas, y cuando s6lo tuvo una docena de huevos llevéselos & una sefiora
que se ios tenia pedidos. La mujer le di6 un duro para pagar, y al devolverel chico el cam-
bio, di6 la moneda de oro, pues no conocia tampoco su valor; pero la sefiora le explico lo
que valia, y preguntéle quién se la habia dado.

«¥] N -

La moneda de oro

David refirié el incidente, y corrié al punto & la casa en que le dieron la moneday de-

volvidla & la sefiora que se la entreg6 por equivocacion. Esta prueba de honradez le valié
machos elogios.

LA ESTUFA DE PORCELANA

(Continuacion)

Recuerdo bien & mi maestro, Agustin Hirschvogel. Llev6 la vida, de un
sabio sin tacha; trabajo con lealtad y con amor. jAh, si, amigos mios! jVol-
vamos a nuestros creadores! Esto seria lo mejor que nos podria suceder. Pero
nuestros creadores se han marchado, y nosotros, obras perecederas de sus



\Vr«#?

224 EL CAMARADA N.o 66

manos, les hemos sobrevivido. Durante largos, largos afios, yo, que liabia
sido honrado por emperadores, he habitado una pobre casa, he calentado tres
generaciones de pobres nifios hambrientos. Bajo la influencia de mi dulce
calor, olvidaban que no habian comido; reian, contaban cuentos y se dor-
mian & mis pies. Entonces he comprendido que, por humilde que fuese mi
lote, era el que mi maestro me hubiera deseado, y estaba contento. Donde
voy abora, no lo sé; pero desde el momento en que abandono aquella casa en
gue me amaban, preveo que me sentiré siempre triste y aislado.

Calldse, y una lta dorada que le
habia rodeado se apag6; apagaronse
también las luces de los candelabros.

Cuando las campanas de la ciudad
dieron las seis de la mafiana, Augus-
to despert6 sobresaltado. Habiase
acostado sobre el enladrillado, y todos
los objetos de la tienda estaban per-
fectamente tranquilos, cada uno en su
puesto.

Dejaronse oir pasos sordos en la
escalera, y apenas le qued6 tiempo,

i 4 Augusto para volverse & su escon-
drijo.

Los dos mercaderes entraron, lle-
vando cada uno una vela encendida
en la mano, y comenzaron & embalar
de nuevo la estufa con heno y paja.

e -T Augusto ya no les tenia miedo, pues
el suefio de la noche anterior habia
exaltado su valor y reanimado sus es-
peranzas. Cuando hubieron termina-
do su faena llamaron a los portadores
y la estufa fué bajada sobre las espal-
das con tanto cuidado como si se tra-
tara de un principe que se hubiera
puesto enfermo durante su viaje. Los

seis faquines entraron en una estacion de ferrocarril. Al oir Augusto aquellos
bien conocidos ruidos,comprendi6 gne iba & viajar de nuevo y se preguntd
si aquella vezduraria mucho. Los dos mercaderes y los seis faquines acom-
pafiaron & Hirschvogel. Augusto les oia hablar siempre de Berg y del lago de
Staraberg.

El tren iba lentamente & causa de la nieve acumulada.

—Habria podido esperar volver & la capital,—grufilfan aquellos hombres.
— iVaya un tiempo para estarse en Berg!

;Quién era aquella persona que vivia en Berg? Augusto no podia adi-
vinarlo.

Bien que refunfufiando contra el estado de loa caminos, mostrabanse los
mercaderes muy alegres y prometian una buena propina & sus portadores.

La moneda de oro

(Se continuard)
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